
我敬拜你，榮耀的主
Talmage J. BittikoferInglis Fleming，杜嘉升譯

遠 升 高 天， 父 神 寶 座， 榮 耀 尊 貴， 是 你 冠
為 着 我 們， 親 歷 痛 苦， 黑 暗 悲 哀， 深 深 嘗
神 的 羔 羊， 留 下 美 蹤， 父 神 旨 意， 是 你 所
你 是 神 子， 永 活 的 道， 天 地 根 基， 是 你 所

a f 32
1. 
2. 
3. 
4. 

kk kk kk jzjz kk kk kk jzjz kk kk kk jzjz kk kk
kk

b f 32
kk kk kk jzjz kk kk kk jzjz kk kk kk jzjz kk kk kk

冕。 萬 膝 向 你， 榮 名 下 拜， 萬 口 承 認， 唯 你 是
受， 奇 妙 大 愛， 無 比 之 愛， 主 你 為 我， 進 入 死
悅， 到 各 各 他， 其 跡 何 佳， 你 每 一 步， 榮 耀 光
立。 你 用 權 能， 托 住 萬 有。 整 個 宇 宙， 是 你 所
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主。
亡。
芒。 我 敬 拜 你， 榮 耀 的 主， 永 永 遠 遠， 你 名 可
造。
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敬。 我 敬 拜 你， 榮 耀 的 主， 永 永 遠 遠， 你 名 可 敬。

a f jzjz kk kk kk jzjz kk kk kf k jzjz
kkC

kkC
kkC jzjzC kk kk kk jzjz

b f
jzjz kk kk kk jzjz kk kk kk jz

jz d ke k kk kk jzjz kk
k
k kk jzjz


